
BENDRASIS TEISMAS

2021 m. birželio 16 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Italija ir Ispanija / Komisija

(Bylos T-695/17 ir T-704/17) (1)

(Kalbų vartojimas – Pranešimas apie viešuosius konkursus, skirtus įdarbinti vertėjams iš vokiečių, 
prancūzų, italų ir nyderlandų kalbų – 2-osios ir 3-osios konkurso kalbų pasirinkimo apribojimas vokiečių, 
anglų ir prancūzų kalbomis – Reglamentas Nr. 1 – Pareigūnų tarnybos nuostatų 1d straipsnio 1 ir 6 dalys, 

27 straipsnis ir 28 straipsnio f punktas – Diskriminacija dėl kalbos – Tarnybos interesas – 
Proporcingumas – Pareiga motyvuoti)

(2021/C 310/20)

Proceso kalba: italų ir ispanų

Šalys

Ieškovė byloje T-695/17: Italijos Respublika, atstovaujama G. Palmieri, padedamos avvocato dello Stato P. Gentili

Ieškovė byloje T-704/17: Ispanijos Karalystė, atstovaujam L. Aguilera Ruiz

Atsakovė: Europos Komisija, atstovaujama G. Gattinara, D. Milanowska, N. Ruiz García ir L. Vernier

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindžiamas prašymas panaikinti pranešimą apie viešuosius konkursus, organizuojamus siekiant 
sudaryti vokiečių kalbos (EPSO/AD/343/17), prancūzų kalbos (EPSO/AD/344/17), italų kalbos (EPSO/AD/345/17) ir 
nyderlandų kalbos (EPSO/AD/346/17) vertėjų raštu (AD 5) rezervo sąrašus (OL C 224 A, 2017, p. 1).

Rezoliucinė dalis

1. Sujungti bylas T-695/17 ir T-704/17, kad būtų priimtas bendras sprendimas.

2. Panaikinti pranešimą apie viešuosius konkursus, organizuojamus siekiant sudaryti vokiečių kalbos (EPSO/AD/343/17), 
prancūzų kalbos (EPSO/AD/344/17), italų kalbos (EPSO/AD/345/17) ir nyderlandų kalbos (EPSO/AD/346/17) vertėjų 
raštu (AD 5) rezervo sąrašus.

3. Europos Komisija padengia savo bei Italijos Respublikos bylinėjimosi išlaidas byloje T-695/17 ir Ispanijos Karalystės 
bylinėjimosi išlaidas byloje T-704/17.

(1) OL C 424, 2017 12 11.

2021 m. birželio 16 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Krajowa Izba Gospodarcza Chłodnictwa 
i Klimatyzacji / Komisija

(Byla T-126/19) (1)

(Aplinka – Reglamentas (ES) Nr. 517/2014 – Fluorintos šiltnamio efektą sukeliančios dujos – 
Hidrofluorangliavandenilių teikimo rinkai kvotų paskirstymas – Neteisėtumu grindžiamas 

prieštaravimas – Reglamento Nr. 517/2014 16 straipsnis bei V ir VI priedai – Nediskriminavimo 
principas – Pareiga motyvuoti)

(2021/C 310/21)

Proceso kalba: lenkų

Šalys

Ieškovė: Krajowa Izba Gospodarcza Chłodnictwa i Klimatyzacji (Varšuva, Lenkija), atstovaujama advokato A. Galos
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Atsakovė: Europos Komisija, atstovaujama J.-F. Brakeland, A. Becker, K. Herrmann ir M. Jáuregui Gómez

Atsakovės pusėje į bylą įstojusios šalys: Europos Parlamentas, atstovaujamas L. Visaggio, A. Tamás ir W. Kuzmienko; Europos 
Sąjungos Taryba, atstovaujama K. Michoel ir I. Tchórzewska

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindžiamas prašymas panaikinti 2018 m. gruodžio 11 d. Komisijos sprendimą, kuriuo ieškovei 
2019 metams skirtas 4 096 tonų CO2 ekvivalento hidrofluorangliavandenilių kiekis.

Rezoliucinė dalis

1. Atmesti ieškinį.

2. Krajowa Izba Gospodarcza Chłodnictwa i Klimatyzacji padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinėjimosi išlaidas.

3. Europos Sąjungos Taryba ir Europos Parlamentas padengia savo bylinėjimosi išlaidas.

(1) OL C 148, 2019 4 29.

2021 m. birželio 16 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Kipras / EUIPO – Filotas Bellas & Yios 
(Halloumi Vermion)

(Sujungtos bylos T-281/19 ir T-351/19) (1)

(Europos Sąjungos prekių ženklas – Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra – Vaizdinis Europos 
Sąjungos prekių ženklas „Halloumi χαλλούμι Vermion grill cheese M BELAS PREMIUM GREEK DAIRY 

SINCE 1927“ – Ankstesni nacionaliniai žodiniai sertifikavimo ženklai „ΧΑΛΛΟΥΜΙ HALLOUMI“ – 
Nesąžiningumas – Reglamento (EB) Nr. 207/2009 52 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar – Reglamento 
(ES) 2017/1001 59 straipsnio 1 dalies b punktas) – Santykinis registracijos pripažinimo negaliojančia 

pagrindas – Reglamento Nr. 207/2009 53 straipsnio 1 dalies a punktas ir 8 straipsnio 1 dalies b punktas 
ir 5 dalis (dabar – Reglamento 2017/1001 60 straipsnio 1 dalies a punktas ir 8 straipsnio 1 dalies 

b punktas ir 5 dalis))

(2021/C 310/22)

Proceso kalba: anglų

Šalys

Ieškovė: Kipro Respublika, atstovaujama QC S. Malynicz, baristerio S. Baran ir solisitoriaus V. Marsland

Atsakovė: Europos Sąjungos intelektinės nuosavybės tarnyba, atstovaujama D. Gája

Kita procedūros EUIPO apeliacinėje taryboje šalis: Filotas Bellas & Yios AE (Alexandreia Imathias, Graikija)

Dalykas

Ieškiniai dėl 2019 m. vasario 15 d. (byla R 2298/2017-4) ir 2019 m. balandžio 9 d. (byla R 2297/2017-4) EUIPO 
ketvirtosios apeliacinės tarybos sprendimų, susijusių su registracijos pripažinimo negaliojančia procedūromis tarp Kipro 
Respublikos ir Filotas Bellas & Yios.

Rezoliucinė dalis

1. Atmesti ieškinius.
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